See the notice on TED website

595787-2026 - Sutaz

Nemecko — Technicka podpora — Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und
der Winterdienst am Radar-Standort Tiirkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)

OJ S 166/2026 28/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutscher Wetterdienst
E-mail: beschaffung@dwd.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der Winterdienst am
Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD)
Opis: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin und der Winterdienst am
Radar-Standort Turkheim des Deutschen Wetterdienstes (DWD) gemaf}
Leistungsbeschreibung
Identifikator postupu: 7166935¢c-5f96-4720-86ac-2405234ac543
Interny identifikator: OV-63851-26-CHR
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71356300 Technicka podpora
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 77314000 Udrzba pozemkov, 90620000 Odpratavanie snehu

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Frankfurter Stralle 135
Mesto: Offenbach am Main
PSC: 63067
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mdze jeden uchadzac predloZit ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
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Maximalny pocet Casti, za ktoré mozu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriunde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Podvod: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heift, dass noch keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten flunf Jahren nach § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB
vorliegt, das heil’t, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, in den letzten flnf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt worden ist.
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder ertffnet worden ist oder
die Erdéffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: -
§ 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen. - § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Aktiva spravované likvidatorom: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegt, dass
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7 vorliegt, dass das
Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friiheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil}t, dass kein Verstol3
gegen die §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies
beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens
weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet
worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist
und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vyluc€enia:
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender Vorschriften
ausgeschlossen werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98c des
Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des Mindestlohngesetzes -§ 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022/576

Zavazné odborné pochybenie: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heif3t, dass das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist
entsprechend anzuwenden.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8,9 GWB vorliegen,
das heil3t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien
keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.
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Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das
heildt, dass das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich nicht
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

PoruSenie povinnosti platit dane: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt, dass Offentliche Auftraggeber
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie3t, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
vorliegt, das heildt, dass der offentliche Auftraggeber nicht Gber hinreichende Anhaltspunkte
daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB vorliegt, das
heil’t, dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Platobna neschopnost: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
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5. Cast’

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

595787-2026

Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der

Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Cast: LOT-0001

Nazov: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin

Opis: Gelande- und Sensorpflege an der Wetterstation Schwerin geman
Leistungsbeschreibung

Interny identifikator: OV-63851-26-CHR 01 Gelande-& Sensorpfl. Schwerin

Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71356300 Technicka podpora

Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 77314000 Udrzba pozemkov, 90620000 Odpratavanie snehu

Miesto plnenia

Postova adresa: Libecker Stralle 264

Mesto: Schwerin

PSC: 19059

NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Krajina: Nemecko

Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

VSeobecné informacie

Vyhradena ucast’

Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

Kritéria vyberu

Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung
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Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=886178

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=886178
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 64 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskiumanie: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
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1 GWB). Verstolde, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gertgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rage nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hieriber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch &ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fur Nachprifungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Strafl’e 16 53113
Bonn Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Winterdienst am Radar-Standort Tlrkheim
Opis: Winterdienst am Radar-Standort Turkheim gemaf Leistungsbeschreibung
Interny identifikator: OV-63851-26-CHR 02 Winterdienst Radar Turkheim

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90620000 Odpratavanie snehu

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: AufRerer Biihl, Flurstiick 1163/2
Mesto: Turkheim
PSC: 73312
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Goppingen (DE114)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Zugangsbeschrankung: Siehe Leistungsbeschreibung!

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

595787-2026 Page 7/10



Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Nastroje, zavody alebo technické zariadenia
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace
Popis vyberového kritéria: siehe Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=886178

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=886178
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 27/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 64 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 28/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRle, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht berucksichtigt werden sollen, werden gemaf 134 GWB hieruber informiert.
Dies gilt auch fur Bewerbende, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Telefon: 0228 / 9499-0 Fax: 0228 / 9499-163 E-Mail: info@bundeskartellamt.bund.de

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutscher Wetterdienst
Registracné Cislo: 991-01769-82
Mesto: Offenbach am Main
PSC: 63067
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Krajina: Nemecko
E-mail: beschaffung@dwd.de
Telefon: +496980620
Internetova adresa: https://www.dwd.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
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Registracné €islo: 1:022894990

Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +4922894990

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 9321108d-eab1-484c-ba5e-3f4883b085a1 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 27/08/2026 08:08:25 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 595787-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 166/2026

Datum uverejnenia: 28/08/2026
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